
C210B

160 Watt Powered Column Loudspeaker with Battery, an 8" Subwoofer,  
4 High Frequency Drivers, Bluetooth Audio Streaming, LED Lighting and  
Remote Control

V 2.0
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注意
感電の.恐れがあり

ますので、カバーやその他
の部品を取り外したり、開
けたりしないでください。
高品質なプロ用スピーカー
ケーブル (¼" TS 標準ケーブル
およびツイスト ロッキング 
プラグケーブル) を使用して
ください。

注意
火事および感電

の危険を防ぐため、本装置
を水分や湿気のあるところ
には設置しないで下さい。
装置には決して水分がか
からないように注意し、
花瓶など水分を含んだもの
は、装置の上には置かない
ようにしてください。

注意
このマークが表示

されている箇所には、内部に
高圧電流が生じています。手
を触れると感電の恐れがあり
ます。

注意
取り扱いとお手

入れの方法についての重要
な説明が付属の取扱説明書
に記載されています。ご使
用の前に良くお読みくだ
さい。

注意

1.  取扱説明書を通してご覧
ください。
2.  取扱説明書を大切に保
管してください。

3.  警告に従ってください。
4.  指示に従ってください。
5.  本機を水の近くで使用し
ないでください。
6.  お手入れの際は常に乾燥
した布巾を使ってください。
7.  本機は、取扱説明書の
指示に従い、適切な換気を妨
げない場所に設置してくださ
い。取扱説明書に従って設置
してください。
8.  本機は、電気ヒーターや
温風機器、ストーブ、調理台
やアンプといった熱源から離
して設置してください。
9.  ニ極式プラグおよびアー
スタイプ (三芯) プラグの安全
ピンは取り外さないでくださ
い。ニ極式プラグにはピンが
二本ついており、そのうち一本
はもう一方よりも幅が広くな
っています。アースタイプの三
芯プラグにはニ本のピンに加
えてアース用のピンが一本つ
いています。これらの幅の広
いピン、およびアースピンは、
安全のためのものです。備え
付けのプラグが、お使いのコ
ンセントの形状と異なる場合
は、電器技師に相談してコン
セントの交換をして下さい。
10.  電源コードを踏みつけた
り、挟んだりしないようご注
意ください。電源コードやプ
ラグ、コンセント及び製品と
の接続には十分にご注意く
ださい。
11.  すべての装置の接地 (ア
ース) が確保されていること
を確認して下さい。
12.  電源タップや電源プラグ
は電源遮断機として利用され
ている場合には、これが直ぐ
に操作できるよう手元に設置
して下さ い。
13.  付属品は本機製造元が
指定したもののみをお使いく
ださい｡

14.   カートスタ
ンド、三脚、ブ
ラケット、テー
ブルなどは、
本機製造元が
指定したもの、

もしくは本機の付属品となる
もののみをお使いください。
カートを使用しての運搬の際
は、器具の落下による怪我に
十分ご注意ください。
15.  雷雨の場合、もしくは長
期間ご使用にならない場合
は、 電源プラグをコンセント
から抜いてください。
16.  故障の際は当社指定の
サービス技術者にお問い合わ
せください。電源コードもしく
はプラグの損傷、液体の装置
内への浸入、装置の上に物が
落下した場合、雨や湿気に装
置が晒されてしまった場合、
正常に作動しない場合、もし
くは装置を地面に落下させて
しまった場合など、いかなる
形であれ装置に損傷が加わっ
た場合は、装置の修理・点検
を受けてください。

17.  本製品に電源
コードが付属され
ている場合、付属
の電源コードは本
製品以外ではご使
用いただけませ

ん。電源コードは必ず本製品
に付属された電源コードのみ
ご使用ください。
18.  ブックケースなどのよう
な、閉じたスペースには設置
しないでください。
19.  本機の上に点火した蝋
燭などの裸火を置かないでく
ださい。
20.  電池廃棄の際には、環境
へのご配慮をお願いします。 
電池は、かならず電池回収場
所に廃棄してください。
21.  本装置は 45°C 以下の温
帯気候でご使用ください。

ここに含まれる記述､写真､ 
意見の全体または一部に依拠
して､いかなる人が損害を生
じさせた場合にも､Music Tribe 
は一切の賠償責任を負いま
せん。技術仕様､外観および
その他の情報は予告なく変更
になる場合があります。商
標はすべて､それぞれの所有
者に帰属します。Midas､Klark 
Teknik､ Lab Gruppen､Lake､Tannoy､ 
Turbosound､TC Electronic､TC Helicon､ 
Behringer､Bugera､Aston Microphones 
および Coolaudio は Music Tribe 
Global Brands Ltd. の商標また
は‑登録商標です。© Music Tribe 
Global Brands Ltd. 2023 無断転用
禁止。

適用される保証条件と 
Music Tribe の限定保証に関す
る概要については、オンライ
ン上 community.musictribe.com/
pages/support#warranty にて詳細
をご確認ください。

法的放棄

限定保証

安全にお使いいただくために
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C210B フックアップ

SD カード、 Bluetooth 、USB 接続 マイク/楽器の接続

USB

SD card

ステップ 1: フックアップ
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C210B コントロール
ステップ 2: コントロール
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(1)	 SD/MMC ジャックを使用すると、SD（セキュ
アデジタル）または MMC（マルチメディアカ
ード）フラッシュメモリカードに保存され
ているデジタルオーディオファイルを再生
できます。

(2)	 USB 入力を使用すると、USB スティックに
保存されているオーディオファイルを再生
できます。

(3)	 LCD DISPLAY 現在の DSP と再生設定を示し
ています。

(4)	 PLAYBACK SECTION USB および SD/MMC 
の場合、次の再生コントロールが提供され	
ます。

A.  �PLAY/PAUSE: を押して、再生、一時停止、
または検索します。

B.  �MODE: を押して、USB、SD、Bluetooth	
を切り替えます。  

C.  �REPEAT: を押して、1つ、ランダム、フォル
ダ、またはすべてのリピートモードから
選択します。 

D.  �BACK: 1 回押すと、前の曲に移動します。
押し続けると、デジタル音量が下がり
ます。

E.  �FORWARD: 1 回押すと、次の曲に移動し
ます。押し続けると、デジタル音量が上
がります。

F.  �DSP: 押すと、ポップ、ロック、ジャズ、ク
ラシック、カントリー、ミュージックのデ
ジタルイコライザープリセットが切り替
わります。

(5)	 LEVEL ロータリーエンコーダーは､最終的な 
DSP ボリューム、および USB、SD、Bluetooth	
の信号レベルを制御します。低音、高音、	
クロスオーバー、またはデジタルのプレス. 

(6)	 LINE/INST LEVEL コンボジャックの入力レベ
ルを制御します。 

(7)	 MASTER レベルコントロールは、最終的な
スピーカーの音量を調整します。	

(8)	 PWR オーディオシステムが電源に接続さ
れ、電源がオンになると、LED が点灯します

(9)	 CLIP LED が点灯して、内部リミッターが信号
のピークに応答していることを示します。

(10)	 TREBLE ノブはスピーカーユニットの高音域
のレベルを調整します。

(11)	 BASS ノブはスピーカーユニットの低音周波
数のレベルを調整します。

(12)	 OUTPUT ジャックは、XLR コネクタを備えた
平衡ケーブルを介して LINE/INST 信号のコピ
ーを送信します。

(13)	 LINE/INST コンボジャックは、XLR、バランス
型 ¼ “ TRS、またはアンバランス型 ¼” TS コ
ネクタを使用して入力信号を受け入れます

(14)	 IN 2 ジャックは、¼ “ TRS コネクタを備えた
平衡ケーブルを介してマイク信号を受け入
れます。

(15)	 IN 1 ジャックは、¼ “ TRS コネクタを備えた
平衡ケーブルを介してマイク信号を受け入
れます。

(16)	 LEVEL 1 ノブは、IN1 ジャックとワイヤ	
レス Bluetooth マイクの入力レベルを制御し
ます。

(17)	 LEVEL 2 ノブは、IN2 ジャックの入力レベル
を制御します。

(18)	 AC POWER スイッチはユニットのオン/オフ
を切り替え、AC 電源とバッテリー電源を
切り替えることができます (詳細について
は、以下の表を参照してください)。

オーディオシステムをオンにする前
に、すべてのレベルコントロールを
最小に設定する必要があります。シ
ステムの電源がオンになったら、入
力をゆっくりと増やします

スピーカーとアンプの損傷を防ぐのに役立つレ
ベル。
(19)	 AC INPUT ジャックは付属の IEC 電源ケーブ

ルを受け入れます
(20)	 DC POWER (バッテリー放電) スイッチを

オンにすると、ユニットはバッテリー
電源を利用できるようになります。	
AC POWERスイッチの設定によって異なり
ます（詳細については、表を参照して
ください）。			

(21)	 BATTERY インジケーターは、充電中は赤
く点灯し、充電が完了すると緑に点灯し
ます｡ 

A B C D E F

(22)	 LED POWER ースイッチは C210B の内蔵 LED
ライトショーのオン/オフを切 り 替えます.

リモコン
(1)	 POWER ボタンはユニットのオンとオフを切

り替えます。
(2)	 MODE ボタンは、DSP をUSB、SD、Bluetoothの

間で切り替えます。
(3)	 U/SD ボタンは、オーディオファイルの再生

のために USB と SD/MMC を切り替えます。
(4)	 REPEAT ボタンを押すと、リピート再生モー

ドがアクティブになります。 
(5)	 BACK/FORWARD/VOLUME リングは DSP音量を

制御し、曲間を戻ったり進んだりします。
(6)	 PLAY/PAUSE/SCAN ボタンは、オーディオファ

イルの再生を開始および停止します。
(7)	 DSP ボタンは、ポップ、ロック、ジャズ、ク

ラシック、カントリー、またはミュージック
のデジタルイコライザープリセットを切り
替えます。

(8)	 MUTE ボタンは音をミュートします。
(9)	 NUMERIC KEYPAD さまざまな機能の値を入力

できます

注意: マスター POWER スイッチはユニットの背面
にあり、手動でオンまたはオフにする必要があり
ます。リモコンはマスター POWER スイッチを制御
しません。
注意: リモコンの電池を日光、火、または同様の
熱源などの過度の熱にさらさないでください。

AC 電源ス
イッチ 

DC 電源ス
イッチ 

説明

オン オン
C210B は、IEC 電力線と
バッテリー充電によ
って電源がオンにな
ります

オフ オン
バッテリーを使用し
て C210B の電源をオ
ンにする（バッテリー
放電）

オン オフ

C210B の電源をオフに
し、バッテリーを充電
します（AC 入力を介
して）
電源接続）

オフ オフ C210B の電源がオフ

C210B コントロール
ステップ 2: コントロール
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スピーカーを希望の場
所に置きます。

図のようにすべてのコ
ントロールを設定しま
す。TREBLE ノブと BASS

ノブを 12 時の中央位置に設定
します。LEVEL 1、LEVEL 2、LINE / 
INST LEVEL、および MASTER は、反
時計回りの完全な位置で最小
レベルに設定されます。

必要なすべての接続
を行います。まだ電源
を入れないでくだ	

さい。 
オーディオソース	
(ミキサー、マイク、楽
器）をオンにします。

 
POWER スイッチを押し
てスピーカーの電源を
入れます。PWRLED が点

灯します. 
USB デバイスまたはデ
ジタルオーディオファ
イル付きの SD / MMC フ

ラッシュメモリカードをそれぞ
れの USB または SD/MMC 接続に
挿入します。

DSPセクションのコント
ロールを使用し
て、USB スティックま

たは SD / MMC カードからデジタ
ルオーディオファイルを選択
し、PLAY / PAUSE ボタンを押して
再生を開始します。

LEVEL コントロールを
約 50% の位置まで上
げます。 
MASTER ノブを使用し
て全体的な音量調整
を行います。 
アナログオーディオソ
ースを再生するか、通
常から大音量でマイク

に向かって話します。
各アナログチャンネル
の LEVEL ノブとボリュ
ームノブを調整して、

アナログ信号とデジタルオーデ
ィオ再生のバランスを取りま
す。アナログ信号が歪む場合
は、そのアナログチャンネルの
音量つまみを下げてください。

必要に応じて、HIGH お
よび LOW EQ ノブを調
整して、高音域と低音

域の周波数を好みに合わせて
ブーストまたはカットします。

Bluetooth ペアリング 
リモート Bluetooth* 対応デバイ
スからオーディオをストリーミ
ングするには、少なくとも 1 つ
のC210 / C21OB スピーカーと、
基本的な Bluetooth 接続を備
えたiPad* / iPhone* / Android* / 
Windows* デバイスが必要	
です。 
注：C21O / C210B の Bluetooth 回路
には TWS（True Wireless Stereo)	
機能が含まれていないため、	
これらのスピーカーはモノラル
でのみ動作します。 
C210 / C21OB スピーカーをストリ
ーミング用のリモート Bluetooth
デバイスとペアリングするに
は、次の手順に従います。
1.	 リモートデバイスで 

Bluetooth を有効にします。
2.	 C210 / C210B スピーカーの電

源を入れ、音量を最小にし
ます。

3.	 C210 / C210B スピーカーの電
源を入れ、音量を最小にし
ます。

4.	 リモートデバイスが接続を
検索していることを確認して
ください。

5.	 リモートデバイスが C210 / 
C210B  c C21O / C210 Bスピー
カーを選択します (例:「 
Behringer C210B 」など)。

6.	 リモートデバイスにアクティ
ブな接続が表示されるまで
待ってから、スピーカーの 
LCD メニューを確認します。 
LCD メニューに「 BT Connected 
」と表示されます。

7.	 Bluetooth 音楽を   スピーカーに
ストリーミングできるようにな
りました。ステレオ信号は自動
的にモノラルにミックスダウン
します。

*Bluetooth• のワードマークとロゴは Bluetooth SIG ､ Inc 
｡ が所有しており､ Music Tribe によるそのようなマー
クの使用はライセンスに基づいています｡ Android は､ 
Google, Inc.。の商 標です｡ および iPhone は､ Apple Inc. 
の商標です｡ Windows は、米国Microsoft Corporation 
の米国およびその他の国における登録商標または
商標です。

C210B はじめに 
ステップ 3: はじめに
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技術仕様
増幅器

最大出力電力* 160 W
タイプ クラス D

スピーカー
ウーファー 1 x 8" (200 mm) LFドライバー
ツイーター 4 x 2.75" (82 mm) MFドライバー

アナログオーディオ接続
ラインイン 1 x XLR / 1/4" TRSコンボジャック、バランス型

インピーダンス 20 kΩ、平衡型/ 10 kΩ、不平衡型
ラインアウト 1 x XLR、バランス

インピーダンス 470 Ω、平衡型 / 220 Ω、不平衡型
マイク 1 / 2 インチ 2 x ¼" TRS、バランス

インピーダンス 10 kΩ、平衡/ 4.7 kΩ、不平衡
デジタルオーディオ接続

USB タイプ A
SD / MMC 最大 32 GB をサポート
ファイルシステム FAT 16、FAT 32
フォーマット MP3 (DBR & VBR)
ビットレート 32〜320 kbps
サンプルレート 32 kHz、44.1 kHz、48 kHz

ブルートゥース**
周波数範囲 2402 MHz〜2480 MHz
チャンネル番号 79
バージョン Bluetooth 仕様 4.2 準拠
出力 4 dBm
互換性 A2DP1.2プロファイルをサポート
最大通信範囲 15 m (干渉なし) 

スピーカー システムデータ
周波数応答*** 55 Hz - 17 kHz (-10 dB)
音圧レベル 最大 106 dB SPL @ 1 m
リミッタ オプティカル
THD + N <1%

イコライザr
高い ±6 dB @ 10 kHz、シェルフ
低 ±6 dB @ 100 Hz、シェルフ

電池
電池のタイプ 28 V、5200 mAh、リチウム電池
バッテリー寿命 4〜6 時間
バッテリーの充電時間 8〜10 時間

電源、電圧（ヒューズ）
アメリカ/カナダ 120 V〜、60 Hz (T 3.15 A L 250 V)
英国/オーストラリア/ヨーロ
ッパ 220〜240 V〜、50/60 Hz (T 3.15 A L 250 V)

韓国/中国 220〜240 V〜、50/60 Hz (T 3.15 A L 250 V)
日本 100 V〜、50/60 Hz (T 3.15 A L 250 V)

消費電力 @ 最大出力 ⅛ 35 W
主電源接続 標準 IEC レセプタクル

寸法/重量
寸法 (H x W x D) 330 x 440 x 1385 mm (12.99 x 17.3 x 54.5 ")
重量 15.8 kg (34.8 lbs)  

*リミッターとドライバー保護回路に依存しません。
**Bluetooth のワードマークとロゴは Bluetooth SIG、Inc. が所有しており、Music Tribe によるそのようなマークの使用はライセンスに基づい
ています。
***平均の誇張された帯域幅。軸上1メートル。 
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その他の重要な情報

1.	 ヒューズの格納部 / 電圧の
選択: ユニットをパワーソケ
ットに接続する前に、各モデ
ルに対応した正しい主電源を
使用していることを確認して
ください。ユ ニットによって
は、230 V と 120 V の 2 つの違
うポジションを切り替えて使
う、ヒューズの格納部を備え
ているものがあります。正し
くない値のヒューズは、絶対
に適切な値のヒューズに交換
されている必要がありま す。

2.	 故障: Music Tribe 認定再販業者
がお近くにない場合は、当社の 
web サイトの “Support” に記載され
ているお住まいの国の MusicTribe 
認定フルフィラーに連絡するこ
とができます。お住まいの国
がリストにない場合は、当社
の web サイトの “Support” にもあ
る “Online Support” で問題に対処
できるかどうかを確認してくだ
さい。または、製品を返品する
前に、当社の web サイトでオン
ライン保証請求を送信してくだ
さい。

3.	 電源接続: 電源ソケットに電
源コードを接続する前に、本製
品に適切な電圧を使用している
ことをご確認ください。不具合
が発生したヒューズは必ず電圧
および電流、種類が同じヒュー
ズに交換する必要があります。

その他の重要な情報

Music Tribe は、本製品が指令 2014/53/EU、指令 2014/30/EU、指令 
2014/35/EU、指令 2011/65/EU および改正 RoHS 指令 2015/863/EU、指令 
2012/19/EU、規則 519/2012 REACH SVHC ならびに指令 1907/2006/EC に準
拠していることをここに宣言します。

EU DoC の全文はこちらでご覧いただけます｡  
https://community.musictribe.com/ 

EU 窓口: Music Tribe Brands DK A/S
所在地: Gammel Strand 44, DK-1202 København K、Denmar

UK 窓口: Music Tribe Brands UK Ltd.  
所在地: 8階, 20 Farringdon Street, ロンドンEC4A 4AB, イギリス

  警告
•	 すべての小型バッテリーと同様に、この製品で使用されるバッテリーは、まだ物を口に入れている

小さな子供から遠ざける必要があります。飲み込まれた場合は、すぐに最寄りの毒物管理センタ
ーに連絡してください。

•	 使用目的に最も適した正しいサイズとグレードのバッテリーを常に購入してください。 
•	 セットのすべての電池を同時に交換します。 
•	 バッテリーを取り付ける前に、バッテリーの接点とデバイスの接点を清掃してください。 
•	 極性（+および-）に関して電池が正しく取り付けられていることを確認してください。 
•	 消耗したり、製品を長期間使用しない場合は、必ずバッテリーを取り外してください。
•	 バッテリーを間違ったタイプに交換すると、セーフガードが無効になる可能性があります。
•	 同じまたは同等のタイプとのみ交換してください！
•	 バッテリーを間違ったタイプに交換すると、火災や爆発の危険があります。

  警告
•	 セーフガードを無効にする可能性のあるバッテリーを交換しないでください。
•	 バッテリーを火や高温のオーブンに廃棄したり、バッテリーを機械的に押しつぶしたり切断したり

すると、爆発する可能性があります。
•	 バッテリーを非常に高温の周囲環境に放置すると、可燃性の液体またはガスの漏れが爆発する可

能性があります。と
•	 爆発または可燃性の液体またはガスの漏れを引き起こす可能性のある極端な空気圧にさらされ

たバッテリー。
•	 バッテリー廃棄の環境的側面に注意を払う必要があります。

バッテリー（バッテリーパックまたは取り付けられているバッテリー）は、日光や火などの過度の熱に
さらされてはなりません。



We Hear You


